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Sunday Iskierki Parafialne
11:00  Wedding: Monica Skupien & Matthew Gacek
1:.00 Wedding : Anna Zieba & Heriberto Rodriguez
Mass for the 3:00 Wedding: Lina G. Renteria & Miguel A. Mena
Intentions week 5:.00 tLeonarda Aguirre (son)

© J. S. Paluch Co., Inc.

~ June 02, The Most Holy Body and Blood of Christ (Corpus

Christi)

8:30 For the living and deceased members of the Rosary
Confraternity

tBernice Nowocki (St. Mary’s Senior Club)

TRobert and Dolores Kuzara

tRita Barnak (Ronald Barnak)

Litania do Serca Pana Jezusa

O zdrowie dla Marcina

O zdrowie | Boze btog. dla Marii Staszko

O Boze btog. Dla Pawta Ptak z okazji urodzin (rodzice |
rodzenstwo)

tHenryk Kozaczka

tStanistaw Dylewski w 20 r. $m. (Teresa)

tKrystyna Lewandowska w 18 r. $m. (Teresa)

Procession

tAlfredo Gonzalez (familia)

tThomas Gonzalez (familia)

4:00 Porlos feligreses

10:00
10:30

11:30
12:30

June 03, Monday, Saint Charles Lwanga and Companions,
Martyrs
7:30  In memory of Cecelia Dutkiewicz
8:15 O Boze btog. w rodzinie | dusze w czy$cu cierpigce

June 04, Tuesday, Weekday in Ordinary Time
7:30 O zdrowie dla Jadwigi
8:15  Por los feligreses

June 05, Wednesday, Saint Boniface, Bishop and Martyr
8:00 For the health and blessings on his birthday to Joel
Gonzalez
8:30 Eucharistic Adoration until 7PM
7:00  Circulo de Oracion
7:45 Novena a Nuestra Sefiora del Perpetuo Socorro

June 06, Thursday, Saint Norbert, Bishop
7:30  fHoly Souls in the Remembrance Book
8:15  Por los feligreses

June 07, First Friday, The Most Sacred Heart of Jesus
7:30 O Boze btog. | potrzebne faski dla Julii Domian w 86
rocz. urodzin
8:15  Por los feligreses
6:30  Polish Mass
8PM  Spanish Mass

June 08, Saturday, Saint Justin, Martyr

tCecil Buckner (son, Cecil Jr)
6:30 W int. Teresy Rzeszutko z Kanady

June 09, Tenth Sunday in Ordinary Time
8:30 fLeonarda Aguirre (son)
tRita Barnak (Ronald Barnak)
10:00 Litania do Serca Pana Jezusa
10:30 O zdrowie dla Marcina
tHenryk Kozaczka
tMitania Platos (Aleksandra)
12:30  Por los feligreses
4:00 Por la salud y bendiciones en su cumpleafios a
Yahaira Olvera & Viviana Vega (fam. Venega)

Lector Schedule
Saturday, June 08
5:.00 Marie Jarding, Martha Stolarski

Sunday, June 02
8:30 Leonard Witucki, Ma. Carmen Castaneda
10:30 Kasia Kowalska, Jarek Szyszlak
12:30  Marisol Ortiz, Juan Rodriguez, Juana Salas
4:00 Victor Ibarra, Martha Brito, Humberto Tellez

Eucharistic Minister

Saturday, Majone 08

5:00 Joanne Napoletano, Larry Napoletano
Sunday, June 02

8:30 John Kulaga, Georgia Czarnecki
Michelle Cison-Carlson
Polish Eucharistic Ministers
Ruth Trujillo, Teresa Zavala
Erasmo Zavala, Alexandra Baez
4:00 Ma. Clara Ibarra, Tiburcio Rodriguez

Maria Rodriguez
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10:30
12:30

WEDPING BANNS Yo
There is a promisg of marriage be- "’ﬁ‘x =
tween _—
IIll. Monica Skupien & Matthew Gacek
lll. Anna Zieba & Heriberto Rodriguez
lll. Lina G. Renteria & Miguel A. Mena
Il. Beata Kowalik & Bruce Bogunia
. Natalia Kuta & Rafal Karcz
. Katarzyna Romanowska & Ryszard Nowobilski




St. Mary of Czestochowa

ANNOUNCENENTS

Religious Education
Unpaid fees for the past school year can be made at the rectory
- as soon as possible. New registration forms for the 2013-2014
school year will be available at the rectory throughout the sum-
mer months.

Fathers’ Day will be celebrated on June
16th. A very beautiful way to give
thanks and appreciate all that your fa-
ther, grandfather, Godfather, etc.
means to you is to remember them in
prayer. Please take home a “Fathers’
Day” Mass envelope and list the names
of those you wish to remember. The
envelopes can be found at all entrances
of the church. All Masses on the weekend of June 20th will be for
the intention of all Fathers.

CORPUS CHRISTI

This weekend, the Church celebrates the feast of the Most
Holy Body & Blood of Christ. Everyone is invited to partici-
pate in the procession after the 10:30AM Mass in honor of
this great feast! The procession will begin at approxi-
mately 11:30 AM.

Senior Unity Mass
June 28,2013
Holy Name Cathedral
10:30 a.m.

DOOR PRIZE DRAWING
ONE $50 Gift Card
DRAWING for all Mass attendees

~ AFTER MASS ~
Information Fair and Box Lunch
(Reservation for Lunch Required)

For reservations
and information
call Aaron
(312) 655-7010

CATHOLIC
CHARITIES

OF THE ARCHDIOCESE OF CHICAGO

We welcome in Baptism:

Konrad Adrian Cebula

Sunday Collection May 26, 2013

) May 25 5:00PM $515.00
Command
them fo do 6:30PM 204.00
good, to be rich }
n good deeds, May 26 8:30AM 905.00
and o be gen- 10:30AM 1,254.00
erous and will- )
ing o share.” 12:30PM 1,200.00
4:00PM 500.00
1 Timothy 6:18
TOTAL $4,578.00
PARKING LOT CAMPAIGN
Parking lot collection 05/19/2013................... $183.00

LR

Goal $193,596
— . Deficit,

-..".Donations, -"."- -

i §52,240 i

PRAY FOR OUR PARISHIONERS
WHO ARE ILL
Please call the rectory office to add or
delete names from the list.

Baby Majkrzak
James Marine
Gertrude Michaels
Mildred Micnerski
Larry Napoletano
Lawrence Natonski

Julia Adamczyk
Isabel Barreros
Lawrance Bink
Maria de Jesus Bolanos
Marie Borowczyk
Theresa Brazda

Josefina Carmona Robert O’Connor
Helen Cison Kathleen Pencak
Sam Cmunt Stacia Pikul

Domingo Corral
Grzegorz Czaja
Kerry Czarnecki
Reynaldo Davalos
Phyllis Fles
Elva Gonzalez
Angie Gonzalez
Michalina Goérka
Genowefa Grzesnikowska
Theresa Hagman
Justine Hranicka
Bob Krolak
Harriet Kurcab
Mayann Lipinski
Jesus Lopez
Marely Anely Lopez
Donald Lorkiewicz
Rose Lorkiewicz
Diana Madurzak

Nancy Radogno
Aniello Riccio
Mary Robella

Hermilinda Ruiz

Rosario Saldafia
Gloria Salvino
Eleanore Sitar
Anna Skarbek

Eleanore Skora

Philip Smith
Irene Sterns
Jozefa Sulejewska
Florence Szot
Sra. Trinidad
Rigoberto Valdivia
Marie Wisnieski
Frances Wojdula
Virginia Wojtowicz
Theresa Woznicki




St. Mary’s Parish News

June 02, 2013

The Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ,
Luke 9:11b-17

They all ate and were satisfied.
Background on the Gospel Reading

Today, the second Sunday after Pentecost, we celebrate a
second solemnity, which marks our return to Ordinary Time.
Today is the Solemnity of the Most Holy Body and Blood of
Christ. At one time, this day was called Corpus Christi, Latin
for “the Body of Christ.” In the most recent revision of the lit-
urgy, the name for this day is expanded to be a more com-
plete reflection of our Eucharistic theology.

The feeding of the 5,000 is the only one of Jesus' miracles to
appear in all four Gospels. Luke places it between Herod's
question, “Who is this about whom | hear such things?” and
Peter's response to Jesus' question about who he thought
Jesus was: “You are the Messiah of God.” In Luke the feeding
is not the result of Jesus' compassion for the crowd but is
instigated by the disciples. They wanted Jesus to send the
crowd away to town. Instead Jesus tells the disciples to give
them some food on their own.

The passage is meant to remind us of two feedings in the Old
Testament: the feeding of the Israelites in the desert and El-
isha's feeding of 100 people with 20 loaves in 2 Kings 4:42-
44. It is also connected to the institution of the Eucharist. As
in the Last Supper accounts in Matthew, Mark, and Luke and
in Paul's account in 1 Corinthians 11:23-24, Jesus takes
bread, looks up to heaven, blesses the bread, breaks it, and
then gives it to the disciples. In using this exact language,
Luke is reminding his readers that in this miracle Jesus is do-
ing more than feeding hungry people as God did for the Isra-
elites and the prophet Elisha did as well. The bread he gives
is his body, which he will continue to give as often as the
community breaks bread in remembrance of him in the
Eucharist.

June 2, 2013
Corpus Christi

In today’s Gospel, Jesus fed the crowds with more than
enough food. In today’s feast of Corpus Christi, we celebrate
that Jesus feeds us today with his Body and Blood.
Have | truly appreciated this sustaining and life-giving pres-
ence of the Lord in my life as an unfailing resource?

KNOW THE MASS, ONE WORD AT A TIME

\nvoke

Just before the priest pronounces
the words of consecration over the
bread and wine, he invokes the
transforming power of the Holy
Spirit to come upon the gifts.
“Make holy, therefore, these gifts,
we pray, by sending down your
Spirit upon them like the dewfall.”
This invocation envisions the Spirit transforming the gifts of
bread and wine into the Body and Blood of Christ. At the same
time, because we bring ourselves to Mass to give ourselves over
to the Lord in our self-gift, the prayer also invokes the Holy
Spirit to come upon us and transform us as well into the Body
of Christ.

The double invocation of the Holy Spirit on bread and
wine and on us and the double transformation of both into the
Body of Christ show us the power of God at work in our worship.
Far from a common gathering of like-minded people or friends,
our celebration of Mass is an extraordinary experience. Here we
know and taste the transforming power of God's Holy Spirit—
invoked on the gifts of bread and wine and the gift of ourselves.

Photo © Jahn Tich
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One community, one belief:
No one should go hungry.

Do it fgt
CHICAGO @

HUNGER ®¥WALK

DEPOSITORY

28th Annual Hunger Walk
June 29, 2013
Soldier Field, Chicago
Registration 7:00 a.m. | Step-off 8:30 a.m.

On Saturday, June 29, thousands of men, women and children
will gather on Chicago’s lakefront to raise funds and awareness
for the fight to end hunger in Cook County. The Hunger Walk is
a fun opportunity for all types of businesses, organizations and
individuals to help ensure their neighbors get the food they
need.

Please take the next step fo end hunger and sign up foday!
The 5k, 3.1 mile Hunger Walk benefits pantries, soup kitchens
and shelters in Cook County that are members of the Greater
Chicago Food Depository’s network.

Teams can be created online at www.chicagosfoodbank.org/
hungerwalk, simply click ‘Sign-Up’ and follow the directions.




Anuncios Parroquiales

02 de Junio de 2013

Domingo de Corpus Cristi

En aquel tiempo, Jesus se puso a hablar a la gente del Reino
de Dios, y cur6 a los que lo necesitaban. Caia la tarde y los
Doce se le acercaron a decirle:
-Despide a la gente; que vayan a las aldeas y cortijos de alrede-
dor a buscar alojamiento y comida; porque aqui estamos en
descampado.
El les contesto:
“Dadles vosotros de comer.” Ellos replicaron: “No tenemos mas
que cinco panes y dos peces; a No ser que vayamos a comprar
de comer para todo este gentio.” Porque eran unos cinco mil
hombres. JesUs dijo a sus discipulos: “Decidles que se echen
en grupos de unos cincuenta.” Lo hicieron asi, y todos se echa-
ron. El, tomando los cinco panes y los dos peces, alz6 la mirada
al cielo, pronuncié la bendicién sobre ellos, los parti6 y se los
dio a los discipulos para que se los sirvieran a la gente. Comie-
ron todos y se saciaron, y cogieron las sobras: doce cestos.

J 16, 12-15

CAMPANA CATOLICA ANUAL

“7El amor nunca falla!” 1 Corintios 13,8
Se ha enviado por correo la facturacion mensual de sus
promesas de donativos a la Camparia Catolica Anual de la
Arquidiécesis. Es muy importante que dichos donativos se
paguen, para que nuestra parroquia cumpla y, esperamos
fervientemente, rebase su objetivo.

Una vez que el pago de donativos rebase la meta fijada,
todos los fondos adicionales le seran devueltos a la parro-
quia para utilizarlos en nuestros ministerios.

Invitamos a participar en la Adoracion del
Santisimo Sacramento. Cada Miércoles te-
nemos la Adoracion todo el dia. Por eso les
invitamos a encontrar el tiempo para Cristo
e inscribirse para una o dos horas de adora-
cion. Pueden inscribirse en la pizarra en la
entrada de la iglesia.

No te olvides de la Proce-
sion!!!
Este domingo (2 de junio)
tendremos la solemnidad del
Santisimo Cuerpo y Sangre
de Cristo. Como siempre es
el momento oportuno para
‘(M8 manifestar nuestra fe en la
presencia de Jesus en la Eucaristia. Invitamos a toda la
comunidad parroquial para la Procesion con el Santisimo
Sacramento por la calles de nuestro barrio. La procesion
comenzard a las 11.30 AM. Después de la procesion habra
misa en espaiol.

Junio 2, 2013

Corpus Christi
En el Evangelio del dia de hoy, Jesus alimenta a las multi-
tudes con comida suficiente. En el banquete del dia de
hoy, de Corpus Christi, celebramos que Jesus nos alimen-
ta con su Cuerpo y su Sangre.
;Realmente he apreciado la sustentadora y vivificante
presencia del Sefior en mi vida como un recurso infalible?

El Dia del Padre — 16 de Junio
Recordamos que pronto tendras la opor-
tunidad de obtener a las puertas de nues-
tra iglesia los sobres para pedir la misa tu
Papa. La santa Misa es el mejor regalo
que puedes ofrecer al tu Papa, vivo o di-
funto.

Las clases de la catequesis (CCD) para el

afio 2012/2013 han terminado. Los pen- -hﬁ '_ i I| |J
dientes pagos pueden hacer en la rectoria. g.___ = ' "L

= f =
También hay disponibles los formularios 7~ ,!‘E ’hJ : |

para catequesis en el afo escolar
2013/2014 son disponibles en la rectoria.

W W

KNOW THE MASS, ONE WORD AT A TIME

lnvocAY

Justo antes de que el sacerdote
pronuncie las palabras de la consa-
gracién sobre el pan y el vino, invoca
la fuerza transformadora del Espiritu
Santo sobre los dones: “. . . por eso
te pedimos que santifiques estos
dones con la efusién de tu Espiritu”.
Esta invocacion visualiza al Espiritu
transformando los dones del pan y del vino en el Cuerpo y
Sangre de Cristo. Al mismo tiempo, porque nosotros mismos
venimos para ofrendarnos al Sefior en nuestra entrega, la
oracion también invoca que el Espiritu Santo venga sobre
nosotros y nos transforme igualmente en Cuerpo de Cristo.

La doble invocacion del Espiritu Santo, sobre el pan y el
vino y sobre nosotros, y la transformacién de ambos en el
Cuerpo de Cristo muestran el poder de Dios operando en
nuestra liturgia. Mas alld de una reunién comun de gentes afines
o de amigos, nuestra celebracion de la Misa es una experiencia
extraordinaria. Aqui conocemos y gustamos la fuerza transfor-
madora del Espiritu Santo de Dios, invocado sobre la ofrenda
de pan y vino, y sobre el don de nosotros mismos.

Photo © John Zich
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Ogtoszenia Parafialne

02 czerwca 2013 r.

Uroczystos$¢ Najswigtszego Ciata i Krwi Chrystusa (Boze Ciato)

Jezus opowiadat rzeszom o krolestwie Bozym, a tych,
ktorzy leczenia potrzebowali, uzdrawial. Dzien poczat si¢ chyli¢
ku wieczorowi. Wtedy przystapito do Niego Dwunastu mowiac:
Odpraw tlum; niech ida do okolicznych wsi i1 zagrdd, gdzie znajda
schronienie 1 zywnos$¢, bo jesteSmy tu na pustkowiu. Lecz On
rzekt do nich: Wy dajcie im je$¢! Oni odpowiedzieli: Mamy tylko
pie¢ chlebow i dwie ryby; chyba ze pojdziemy i nakupimy zywno-
sci dla wszystkich tych ludzi. Byto bowiem okoto pigciu tysigey
mezezyzn. Wtedy rzekt do swych uczniow: Kazcie im rozsiasé si¢
gromadami mniej wigcej po piecdziesigciu! Uczynili tak i rozmie-
scili wszystkich. A On wzial te pig¢ chlebow i dwie ryby, spojrzat
w niebo 1 odmoéwiwszy blogostawienstwo, potamal i dawat
uczniom, by podawali ludowi. Jedli i nasycili si¢ wszyscy, i zebra-
no jeszcze dwanascie koszow utomkow, ktdre im zostaty.

(Ek 9,11b-17)

""q& Pielgrzymka Rodziny Radia Maryja
» Zapraszamy na XV Polonijna Pielgrzymke Rodzi-
; ny Radia Maryja do “Amerykanskiej Czestocho-

%'?\;gg‘ ;#f wy” w Doylestown, Pensylwania.

&ﬂ

Centralne uroczystosci odbeda sie¢ w niedziele 7-go lipca

Wigcej informacji i zapisy w Centrali Radia Maryja:
6965 W. Belmont Ave. tel.1 773 385 8472 lub
w Biurze Sw. Krzysztofa. tel. 1 708 373 1333

Dzien Ojca

Przypominamy, ze 16 czerwca bgdzie-
my obchodzi¢ Dziefi Ojca. Przy wyjsciach z
“kosciola znajduja si¢ koperty, gdzie mozna wpi-
sa¢ imi¢ Taty, zyjacego lub zmarlego. Koperte z ofiara prosi-
my wrzuci¢ do koszyka wraz z niedzielng kolekta lub przynies¢
do Zakrystii. W tym dniu, wszystkie Msze $w. sprawowane
beda w intencji ojcow tak zyjacych jak 1 zmartych.

N

KNOW THE MASS, ONE WORD AT A TIME

oA

Kaptan, zanim wypowie stowa konsekracji nad
chlebem i winem, wzywa Ducha Swietego, aby
swa moca przemienit | uswiecit przyniesione
dary. ,Wejrzyj na lud zebrany wokdt Ciebie i zeslij
swego Ducha, aby dary, ktore Ci sktadamy w
ofierze stafy sie Ciatem + i Krwig umifowanego
Syna Twego, Jezusa Chrystusa, w ktérym my
takze jestesmy Twoimi synami.” To wezwanie podkresla, ze pod wptywem mocy
Ducha Swietego dochodzi do Swietej Przemiany daréw ofiarnych w Swiete Ciato
i Krew Chrystusa, a takze przemiany nas samych w Ciato Chrystusa. Dzieje sie
to kazdorazowo podczas Mszy Swietej, gdy cztonkowie wspdlnoty wiernych
przynosza i skladaja ofiare swojego zycia w darze Bogu Ojcu, a nastepnie, pod
wphywemn modlitwy do Ducha Swietego, staja sie ,jednym cialem.”

Zaréwno podwojne wezwanie o zstapienie Ducha Swietego na
dary ofiarne i zgromadzonych wiernych, jak i podwajna przemiana w
obu przypadkach w Swiete Ciafo Chrystusa, s3 w czasie Mszy Swietej,
unaocznieniem dziatania mocy samego Boga. Nasze uczestnictwo w Eucharystii,
w swym zatozeniu, odbiega catkowicie od spotkan skupiajacych ludzi, czy
przyjaciof, o podobnych zainteresowaniach, Gromadzac sie na sprawowaniu
Mszy Swietej, doéwiadczamy dziatania elementu o charakterze nadzwyczajnym.
Jest nim faska uswiecania nas, pod wptywem dziatania przemieniajacej, Bozej
mocy Ducha Swietego. Mocy, ktdra to wzywa sam kaptan, modlacy sie nad
darami chleba i wina oraz nad darami przyniesionymi przez naszg wspdlnote
uczestnikow Swietego Misterium.

Photo @ John Tich
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!Ti'[ﬁ RoRMszy,Swiete) Niedzielne)

Pytanie Tygodnia

2 ezerweca 2013 r.
Boie Ciato

W dzisiejszej Ewangelii, Jezus w cudowny sposob
karmi tfum - z mafej zapasow Zywnosci pozostajg
Jjeszczeresztki {,ufomki”), ktdre uczniowie zbierajg do
koszow. Podczas dzisiejszej
Uroczystosci Najswietszego Ciata i

Krwi Chrystusa dziekufjemy za to, Ze -
Jezus karmi nas codziennie Swym @ ::'
Ciafem i Krwig. ——t

Czy dotychczas szczerze doceniatem to niezawodne
frodio — objawiajgcyg sie w mojej codziennosci
eucharystyczng obecnosc Naszego Pana Jezusa
Chrystusa - podtrzymujgcg mnie przy 2yciu i dajgcg
Fycie?

Uroczysto$¢ Najswigtszego Ciata i Krwi Chrystusa (Boze Cialo)

Jestesmy glodni, szukamy wtedy chleba. Chleb jest zrodtem
naszej mocy. Gwarantuje zycie na ziemi. Tu na oftarzu czeka na nas
chleb.

Jestesmy spragnieni. Napdj jest rowniez potrzebny do zycia.
Jestesmy spragnieni nie tylko napoju, ktory ratuje cialo, ale rowniez
napoju, ktory ratuje ducha. Tu na ottarzu czeka na nas kielich wypetio-
ny winem.

JesteSmy chorzy i1 szukamy lekarza. Tak wiele jest chorob
ciala, ze medycyna nie potrafi podac ich liczby. Z kazdym rokiem nowe
mutacje réznych bakterii i wirusow atakuja czlowieka. Znamy bezrad-
nos$¢ medycyny wobec wielu chorob. Szukamy lekarza. Tu jest lekarz
ciata i duszy.

JesteSmy samotni, szukamy przyjaciela. Chcieliby$my, aby
przynajmniej jeden czlowiek znat nasze wngtrze. Szukamy przyjaciela,
by mu zaufa¢, by on nas zrozumiat lepiej, niz my sami siebie rozumie-
my, by nas wyprowadzil z samotnosci. Tu jest przyjaciel.

Ten Chleb dajacy zycie wieczne, Napoj] wypelniajacy nas
moca, Przyjaciel, Lekarz, prawdziwy i kochajacy Chrystus jest ukryty
pod postacia chleba i wina. Ukryty i tak bardzo dostgpny, ze nie moze-
my Go rozpoznaé. On nieustannie zakrywa ten majestat, a odstania tylko
na miarg naszej wiary.

Dzi§ gromadzimy si¢ przy Eucharystii, aby podzigkowaé
Chrystusowi za t¢ Jego cicha obecno$¢ i za to, ze jest tak tatwo dostgpny
dla nas. Blagajmy, aby wzbudzit w naszych sercach tyle wiary, by$Smy
podchodzili do Niego jak glodni do chleba, spragnieni do dobrego wina;
jak chorzy do lekarza, ktdry na pewno uleczy.

Ks. Edward Staniek




Parafia Matki Bozej Czestochowskiej

Zapraszamy na pielgrzymke¢ do Maryjnych Loteria Parafialna .

Sanktuariéw Europy — Francja, Hiszpania i Jak co roku bedziemy obchodzi¢ patronalne $wigto w ()
Portugalia Parafii - Odpust. Z tej okazji bedzie Parafialna Odpustowa Lote-

. .. ., ria. Ksigzeczki z losami sg do nabycia w biurze parafialnym.
& pod (?plekq duchowq 0. Zblgl’l.lf:W?.l Piefikos. Kuponyamoina nabywaé ;obiécie ?/ub wyslemy Cri) je pothq.

Termin: 21 wrze$nia — 1 pazdziernika, 2013r.  Cena kazdego losu $5. Koszt ksiazeczki wynosi $100. Nalezy
Grupa tylko 30 osobowa. W programie miedzy innymi: Bar-  wypehnic lewy odcinek kazdego kuponu. Wi6z kupon z Twoim imieniem wraz z
celona, Montserrat, Lourdes, Burgos, Santiago de Compo- czekiem lub gotéwka do koperty. Czeki powinny by¢ wystawione na St. Mary

stela, Braga, Alcobaca, Fatima i Lizbona. Cena $2,750 of Czestochowa Parish. Tak przygotowane koperty mozesz wysta¢ pocztg
> > > ’ ? albo wrzuci¢ do koszyka na tace lub tez dostarczy¢ osobiscie do biura para-

Wliczonp: przeloty, hot?le, WyZywieni§ - s’n-iadania 1 obia- fialnego. Dla siebie zostaw prawy odcinek kuponu. Losowanie nagréd bedzie
dokolacje, podatek, opieka przewodnika, bilety wstepu , na parkingu przy kosciele w dniu 25 sierpnia 2013 -ok.. godz. 5:00pm.

zwiedzanie, autobus na calej trasie. Przelot z Chicago do

Barcelony, powr6t z Lizbony Lourdes i Fatima — hotele przy
Sanktuariach. Zapisy juz teraz w Centrali Radia Maryja de-
pozyt $500+kopia paszportu.

Nabozenstwo Czerwcowe

Czerwiec w naszej polskiej tradycji jest to mie-
siac szczegoblnej czci dla Najswigtszego Serca
Wigcej informacji na ulotkach (w tyle kosciota ) lub w Cen- Pana Jezusa. Przypominamy, ze w kazda nie-
trali Radia Maryja: tel. 773 385 8472 dzielg przed Msza $w. o godz. 10:00 AM modli-
lub u Agnieszki: tel. 708 373 1333 - Biuro Sw. Krzysztofa my sig $piewajac Litani¢ do N.S.P.J. Zapraszamy.

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form
Forma Przynalezno$ci do Parafii M. B. Czgstochowskiej

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Sefiora de Czestochowa
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: CHECK ONE:
I |:| New Registration First & Last Name / Imie i Nazwisko / Nombre y Apellido
: [J Change of Address
: [ Moving out of parish
I [1 Want Envelopes
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|
|
|
|
|
|
|
!_

Address / Adres / Direccion

[1 Nowo Zarejestrowany

U Zmiana Adresu B Phone / Telefon / Teléfono
[1 Wyprowadzka z Parafii

[1 Proszg o Koperty

Please drop Membership Form into the offertory bas-
MARQUE UNO: ket or mail to Rectory.

[] Primer Registro
[] Cambio de Direcciéon

[1 Cambio de Parroquia
[] Necesito Sobres Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoria.

Prosze wrzuci¢ ta forme do koszyka na tace lub prze-
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ZAZN ACZ JEDNO: City / Miasto / Ciudad Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal :
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sta¢ na Plebanie. :
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